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Bei Tempo 50 braucht ein Auto rund 40 Meter
bis zum Stillstand.

Bei Tempo 30 sind es etwa 18.
Diese gut 20 Meter sind ein “halber” Schulweg.

Sie sind der Unterschied zwischen Erschrecken
und Unfassbarem:

Wer bei Tempo 50 angefahren wird, uberlebt oft
nicht — bei Tempo 30 Uberleben rund neun von
zehn Menschen.

Nimm den Fuss fruher vom Gas.
Vor der Schule. Vor dem Spielplatz.

#wenigerTempomehrSpielraum
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A 50 km/h, une voiture a besoin d’environ 40
metres pour s’arreter completement.

A 30 km/h, il lui faut environ 18 meétres.
Ces quelque 20 meétres représentent « la moitié »
d’un trajet scolaire.

lls font la différence entre une frayeur et
I'impensable :

une personne percutée a 50 km/h ne survit
souvent pas — a 30 km/h, environ neuf
personnes sur dix survivent.

Relache I'accélérateur plus tot. Devant I'école.
Devant la place de jeux.
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#HMoinsDeVitessePlusDEspacePourlouer
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A 50 km/h, un’auto impiega circa 40 metri per
fermarsi completamente.

A 30 km/h sono circa 18 metri.
Questi oltre 20 metri sono meta di un percorso
casa-scuola.

Sono la differenza tra uno spavento e qualcosa
di inconcepibile:

chi viene investito a 50 km/h spesso non
sopravvive — a 30 km/h sopravvivono circa nove
persone su dieci.

Togli prima il piede dall’acceleratore. Davanti alla
scuola. Davanti al parco giochi..
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#MenoVelocitaPiuSpazioPerGiocare
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